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Θέσιν τιμητικήν εξασφαλίζει εις τον Κικέρωνα εν τή χορεία των μεγάλων ίστο~ 
ρικών προσώπων οχι τόσον ή συμμετοχή καί επιτυχής συμβολή του εις τήν έξέ" 
λιξιν των πολιτικών πραγμάτων της Ρώμης, όσον ό σπουδαίος ρόλλος του εις τήν 
πνευματικήν καθ' δλου άνάπτυξιν αυτής, βασισθεΐσαν επί του ελληνικού πολιτι
σμού, τοσούτω μάλλον, οσω ό Κικέρων ζή εις μίαν έποχήν αποφασιστικής επιδρά
σεως τής ελληνικής διανοήσεως έφ' δλων των εκδηλώσεων τής ρωμαϊκής ζωής. 
Ό Κικέρων συνετέλεσεν τα μέγιστα εις τον έπί των ήμερων του διενεργούμενον 
έξελληνισμον τής Ρώμης. Ούτος «συνέστησε» τους Ρωμαίους εις τους Έ λ λ η ν α ς καί 
θεωρείται ως ό μεγαλύτερος δημιουργός αύτοΰ του ελληνορωμαϊκού συγκερασμού ι . 

Καί εις θέματα αγωγής των νέων ό Κικέρων, λάτρις του ελληνικού πνεύματος 
καί μιμητής τής ελληνικής πνευματικής παραγωγής, ακολουθεί τάς έλληνικάς παι-
δαγωγικάς αντιλήψεις. Βεβαίως, δεν είναι τυφλός μιμητής τούτων, άλλα μένει 
παραλλήλως πιστός καί εις τήν ρωμαϊκήν, έθνικήν ίδιοτυπίαν, ήτοι προσπαθεί να 
συγκεράση τήν έλληνικήν μόρφωσιν μέ τα mores maiorum. Έ ξ άλλου, δεν είναι ό 
Κικέρων θεωρητικός τις τής Παιδαγωγικής ' πλείστα δσα δμως παιδαγωγικά προ
βλήματα άπησχόλησαν αυτόν εν τοις εργοις De republica, De legibus, De finibus 
bonorum et maiorum, De officiis, De senecture καί έν τοις ρητορικοΐς εργοις 
αύτου. Έ ν αύτοΐς όμ'.λεΐ περί τής άναγκαιότητος τής α γ ω γ ή ς 2 καί περί τής αξίας 
τής μαθήσεως καί τής σοφίας 3, περί τής διαγωγής τών μαθητών 4 καί τών ποινών 
αυτών 5 , περί του σχολείου γενικώτερον 7 καί τής αξίας τής οικογενείας ως σπου
δαίου παράγοντος δια τήν άγωγήν τών νέων 6 , περί διδακτικών τίνων άρχων 8 καί 
περί του έργου καί τής αποστολής του διδασκάλου 9 . 

Ή διαφορά νοοτροπίας τών Ρωμαίων άπα τών Ε λ λ ή ν ω ν εις πνευματικά θέ
ματα καί τρόπον ζωής δημιουργεί καί μίαν διάφορον ίεράρχησιν εις τα μορφω
τικά αγαθά καί τους πνευματικούς γενικώτερον στόχους παρά τοις Ρωμαίοις. Ή 
Ρ ω μ α ϊ κ ή μόρφωσις είναι σύνθεσις τεσσάρων στοιχείων : τής πίστεως είς τήν έθνι-
κήν παράδοσιν 1 0 , τής μορφώσεως του Ρωμαίου χάριν του κράτους του 1 ι , του πρα
κτικού ρωμαϊκού πνεύματος 1 2 καί τών ελληνικών αντιλήψεων περί μορφώσεως του 
άνθρωπου ως άνθρωπου περισσότερον καί κατά δεύτερον λόγον ως πολίτου. Το τε-
λευταΐον στοιχεΐον επηρέασε κατά πολύ τα τρία πρώτα, δμως δεν κατώρθωσε νά 
υπερίσχυση* διό καί ή ύποτίμησις υπό τών Ρωμαίων τής πνευμανικής καί ηθικής 
αυτονομίας του άτομου, ως απορρέει αυτή άπο τάς σωκρατικάς-πλατωνικάς αντι
λήψεις, έ'δωσε τα πρωτεία εις τήν έπιστήμην καί τήν τέχνην τήν μάλλον διαμορ-

1) Πρβλ. Μ. MÜHL, Die andike Menschenheitsidee in ihhrer geschichtlichen Ent
wicklung, Leipzig 1928, 70· Cic. De rep. III 3,5. 

2) Cic. De off. II 2. 3) Cic. De div. II 2, 4. 4) Cic. De fin. I l i II, 9. 
5) Cic. De off. I 25· Br. LVI 204· De or. I l l 9, 35. 
6) Cic. De or, II 10,42' Top. XXI 79. 7) Cic. Br. XXVII 104' a e fin. V 5,12. 
8) Cic. Tu. I III· De inv. II 5. 9) Cic. Br. 316· De amie. 11· De leg. III 18,14. 

10) Cic. Tu, I 1,2. 11) Cic. Ad fam. X 12, 5· De rep. IV 7. 
12) Cic. De rep. I XIIX 30. 
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φώνουσαν τον τέλειον πολίτην έναντι των άλλων επιστημών καί δή και της Φιλο
σοφίας, δηλ. εις την Ρητορικήν. 

Ούτω, δύο είναι τα ύψιστα μορφωτικά ιδεώδη κατά Κικέρωνα : ή Ρητορική 
και ή Φιλοσοφία. Καί ό Κικέρων ακολουθών ρωμαϊκήν παράδοσιν δίδει τα π ρ ω 
τεία εις την Ρητορικήν* ως μάλλον άνταποκρινομένην προς τον πρακτικον βίον 
τών Ρωμαίων καί άρμόζουσαν προς το πρακτικον πνεΰμά των. Ή Ρητορική είναι 
κ α τ ' αυτόν μέσον επιβιώσεως καί διακρίσεως, μάλιστα υπό πολίτευμα ως εκείνο 
της εποχής του 2 . Έ ξ άλλου, ή απέραντος τών Ρωμαίων αυτοκρατορία έδημιούργει 
τεραστίας πολιτικάς, κοινωνικός καί νομικάς άνάγκας, ή θεραπεία τών οποίων άπή· 
τει τήν ύπαρξιν ρητόρων εγκρατών τών πολιτικών καί νομικών π ρ α γ μ ά τ ω ν 3 . Οΰτω, 
ή Ρητορική κατά τον Κικέρωνα είναι τέχνη κυβερνητική ατόμων καί λαών, τέχνη 
άπο τήν οποίαν ή κοσμοκράτειρα Ρ ώ μ η είχε τοσαύτην ανάγκην. Ά λ λ α καί γενι-
κώτερον τρέφει ό Κικέρων μεγάλην έκτίμησιν εις τήν Ρητορικήν ώς έπιστήμην 
συμβάλλουσαν τα μέγιστα εις το καλόν του άνθρωπου. Εις το έργον αυτής ανήκει 
ό διαφορισμος του κάλου καί του κακοϋ, ή έπικράτησις του πρώτου καί ή έξάλει-
ψις ή ό περιορισμός του δευτέρου. Συνελόντι είπεϊν, ή έξομάλυνσις τών σχέσεων 
τών ανθρώπων δια του λόγου καί της πειθούς καί ή δημιουργία πεπολιτισμένων 
κοινωνιών, ένθα το δίκαιον καί ό νόμος, ώς καί ή ιδέα του γενικού κάλου διέπουν 
τήν ζωήν τών ανθρώπων, είναι οι υψηλοί σκοποί της Ρ η τ ο ρ ι κ ή ς 4 . Διό ό Κικέρων 
κατατάσσει τήν Ρητορικήν εις τάς υψηλάς τέχνας, τήν δε ρητορικήν ικανότητα 
θεωρεί ύψίστην άρετήν : Est enim eloquentia una quaedam de summis virtutibus ; 
quamquam sunt omnes virtutes aequales et pares, sed tarnen est specie alia magis 
alia formosa et illustris, sicut haec vis, quae scientiam eomplexa rerum sensa 
mentis et Consilia sic verbis explicat, ut eos, qui audiant, quocumque incubuerit, 
possit impellere 5 . 

"Ενας ρήτωρ, οχι μόνον δια να έπιτύχη επαγγελματικώς, άλλα καί δια να είναι 
άξιος της υψηλής αποστολής του, δεν πρέπει να περιορίζεται απλώς εις σχολικούς, 
τεχνικούς τινας κανόνας, άλλα οφείλει τα εχη γνώσεις π λ α τ ε ί α ς 6 . Δεν άρκοΰν αϊ 
γραμματικολογοτεχνικαί σπουδαί καί ή γλωσσικοϋφολογική παίδευσις, είναι α π α 
ραίτητοι εύρεΐαι ίστορικαί γνώσεις 7 καί άλλαι γνώσεις σχέσιν έ'χουσαι μέ τήν κα-
τοχήν τοϋ δικαίου καί της πολιτικής επιστήμης. Σ χ ε τ ι κ ώ ς παρατηρεί ό Κικέρων : 
Ex rerum cognitione efflorescat et retundat oportet oratio, quae nisi subest res 
ab oratore percepta et cognita inanem quandam habet elocutionem et paene pue
r i l e m 8 . Κ α ί : Neminem esse in oratorum nnmero habendum, qui non sit omnibus 
eis artibus, quae sunt libero dignae, perpolitus 9 . Καί περαιτέρω : Perdiscendum 
ius civile, cognoscendae leges, percipienda omnis antiquitas, senatoria consuetudo, 
disciplina rei publicae, iura sociorum, foedera, pactiones, causa imperii cogno-
scenda e s t 1 0 . Προφανής ή ίσοκρατική έπίδρασις ι ι καί ή της νεωτέρας'Ακαδημίας , 2 

επί της γνώμης ταύτης του Κικέρωνος δια τήν πολύπλευρον μόρφωσιν τοϋ ρήτο-
ρος. Τον καλόν ρήτορα προσέτι δέν κάμνει μόνον ή θεωρία, άλλα καί ή πράξις, 
ή τριβή μέ τάς δικαστικάς καί πολιτικάς υποθέσεις ή γνωριμία μέ το Forum. 
Σχετικώς γράφει ό Κικέρων : Nee mihi opus est Graeco aliquo doctore, qui mihi 

1) Cic. De or. I l l 17,64. 2) Gic. Gat. M. 15. 
3) Cic. De or. I, IV· Or. 41,141. 4) Cic. De inv. I 2' De or. I 8. 
5) Cic. De or. I l l 55. 6) Cic. De or. I 4. Πρβλ. xoclW. KROLL, RhM, 1903,553. 
7) Cic. De or. I 5, 18· 46'201' II 9,36. 8) Cic. De or. I 20, 
9) Cic. De or. I 72. 10) Cic. De or. I 159. 

11) Πρβλ. A. BURK, Die Pädagogik des Isokrates, Würzburg 1923, 206, R. WEID
NER, Ciceros Verhältnis zur griechisch - römischen Schulretorik seiner Zeit, 1925, 83. 

12) Cic. Or. 12. 
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pervulgata praecepta decantet, quum ipse numquam forum, numquam ullum 
iudicem aspexerit 1. 

Πάντα ταϋτα αποτελούν την εξωτερικήν, τεχνικήν κατάρτισαν του ρήτορος. Ό 
Κικέρων όμως εν αντιθέσει προς τάς ρητορικάς Σχολάς της εποχής του, αί όποΐαι 
άπεσκόπουν εις την επιφανειακήν του ρήτορος μόρφωσιν 2 , πρεσβεύει ότι ό τέλειος 
ρήτωρ δεν είναι άρκετον νά είναι τεχνικώς άρτιος εις το είδος του, ένας σπουδαίος 
σοφιστής, αλλά πρέπει να διαπνέεται άπο τήν ίδέαν του καλοΰ και του αγαθού. 
Τ Η τ ό τι, το όποιον οί αποβλέποντες εις τήν πρακτικήν ώφέλειαν πάσης τέχνης καί 
επιστήμης πολλοί ρεαλισταί Ρωμαίοι δεν ήδύναντο να εννοήσουν. Οΰτω, ό τέλειος 
ρήτωρ κατά τον Κικέρωνα δεν είναι το αυτό με ένα σπουδαίον σύγχρονον δικη-
γόρον είναι διανοούμενος διακρινόμενος δια τήν ύψηλήν του θέσιν, ύπόληψιν, σύνε-
σιν καί άρετήν του 3 , προστάτης τοϋ δικαίου, υποστηρικτής του αδικούμενου, συμ
βάλλων εις τήν κοινωνικήν καί ήθικήν έξυγίανσιν καί άναμόρφωσιν του λαοΰ του" 
έν τελευταία αναλύσει ό τέλειος ρήτωρ χαρακτηρίζεται οχι μόνον άπο καλλιεργη-
μένον νουν με πλατείας γνώσεις άλλα καί άπο έξηυγενισμένην καρδίαν καί βού-
λησιν ίσχυράν τείνουσαν προς πραγμάτωσιν σκοπών σχετικών με το κοινον καλόν 
καί το συμφέρον καί το μεγαλεΐον της πατρίδος 4 . 

Εις τον σκοπον τούτον της αγωγής του Ρωμαίου νέου οχι μόνον εις oratorem 
perfectum άλλα καί εις virum bonum, δηλ. εις φιλοσοφημένον ρήτορα, τά μέγιστα 
συμβάλλεται κατά τον Κικέρωνα ή Φιλοσοφία. Ή Φιλοσοφία ως γενική επιστήμη 
ασχολείται με Ολα τα σπουδαία προβλήματα της ανθρωπινής ζωής. Αΰτη διδά
σκει τον άνθρωπον τα καθήκοντα του προς τον Θεον καί τον συνάνθρωπον, τήν 
κοινωνικήν δικαιοσύνην, τήν άνθρωπίνην άξιοπρέπειαν, τους νόμους τής ηθικής 
τάξεως καί τής κοινωνικής αρμονίας 5 . Ώ ς εκ τούτου ή Φιλοσοφία αποβαίνει πολυ
τιμότατος βοηθός εις τον ρήτορα καί καθίστα τούτον ίκανον να λαμβάνη θέσιν επι
τυχή έ'ναντι των σπουδαίων τής ζωής προβλημάτων καί να έμβαθύνη εις δλα τα 
π ρ ά γ μ α τ α 6 . Καί ή ανάγκη αυτή κάμνει τδν Κικέρωνα να μή είναι οπαδός μιας 
μόνον φιλοσοφικής κατευθύνσεως, άλλα να συλλέγη το σοφον πανταχόθεν προς πνευ-
ματικήν καί ήθικήν τής ζωής άνύψωσιν 7 . Διό είς δλας τάς περιοχάς τής Φιλο
σοφίας πρέπει να είναι κατά τον Κικέρωνα κατατοπισμένος ό ρήτωρ : Habeat 
omnes philosophiae notos et tractatos locos 8 . Είδικώτερον ή Φιλοσοφία βοηθεί τήν 
Ρητορικήν εις το θέμα τής διεγέρσεως, δπου δεί, τών παθών καί του κατευνασμού αυ
τών. Σχετικώς γράφει ό Κικέρων : Maximam vim existere oratoris in hominum men-
tibus vel ad iram aut ad odium aut ad dolorem incitandis vel ab hisce iisdem 
permotionibus ad lenitatem misericordiamque revocandis ? Quae nisi qui naturas 
hominum vimque omnem humanitatis causasque eas, quibus mentes aut incitantur 
aut reflectuntur, penitus perspexerit, dicendo quod volet perdicere non poterit. 
Atque totus hie locus philosophorum proprius videtur ; neque orator me auctore 
umquam repugnavit 9 . Ό κλάδος τής Φιλοσοφίας « Η θ ι κ ή » τυγχάνει πολυτιμό
τατος αρωγός είς το έ'ργον τής Ρητορικής : Tert ium vero, quod semper oratoris 
fuit, nisi tenebimus, nihil oratori, in quo magnus esse possit, relinquemus. Quare 
hie locus de vita et moribus totus est oratori perdiscendus 1 0 . e H Φιλοσοφία προσέτι 
παιδεύει τον ρήτορα διαλεκτικώς Χ ι καί απαλλάσσει αυτόν άπο τήν πλεονεξίαν, τήν 

1) Cic. Or. 12. 2) Πρβλ. W. KROLL, RhM, 1903, 578. 3) Cic. De Or. I l i 55. 
4) Cic. Pro Arch. 6. 5) Cic. Tu. V 2, 6) Cic. Or. 4, 15. 
7) Cic. Acad. II 36· Top. 14" De inv. II 2· De leg. Ili 10· De fin. I 5* Tu. V 4· 
8) Cic. De or. 18. 9) Cic. De or. I 53. 10) Cic. De or. I 68, 

11) Cic. Or. 1J3—117. 
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άκατάσχετον τάσιν αποκτήσεως του πλούτου, ήτοι μετατοπίζει τα ιδανικά της 
ζωής άπο την ΰλην εις το πνεύμα και την ήθικήν αυτού παίδευσιν, εις την σοφίαν 
καί την ήθικήν του άνθρωπου τελείωσιν. Οΰτω, προσδίδει ό Κικέρων εις μεν την 
άγωγήν των νέων Ρωμαίων χαρακτήρα άνθρωπιστι,κον «bumanitas ciceroniana», 
εις δέ τους στόχους του ωρίμου άνθρωπου προβάλλει τήν ψυχικήν γαλήνην, ήτις 
μόνον άπο τήν σοφίαν ι ως θεωρίαν καί άπο το κοινωφελώς πράττειν ώς πράξιν 
δύναται να προέρχεται. Έ ά ν κοινός στόχος των ανθρώπων είναι ή ευτυχία, ήτις 
προέρχεται άπο τήν γνώσιν της αρετής, τήν άπαλλαγήν άπο τήν τυραννικήν ά π ή -
ρειαν των ηδονών, τον σεβασμόν προς τον συνάνθρωπον καί τήν κατανόησιν εις 
τα σφάλματα καί τας αδυναμίας του, τήν άφοβον άντιμετώπισιν του θανάτου καί 
τήν έκτέλεσιν τών προς τα θεια καθηκόντων — πάντα δέ ταϋτα τυγχάνουν υπο
κείμενα της Φιλοσοφίας — πρόδηλος ή σημασία καί αξία της Φιλοσοφίας ώς 
αναγκαίας προπαιδείας καί τελειοποιήσεως της Ρητορικής. 

1) Cic. Tu. I l l 16· De Or. I 49. 

ΑΡΧΑΙΟΕΛΛΗΝΙΚΟΙ ΣΤΙΧΟΙ 

Ά ν έ κ δ ο τ ο ν περί τ ο ΰ Κ α β ο ύ ρ ((("Απαντα» Κ. Παλαμά 13, 107—108) 

Τον Βένσοιο το δώμα Συ τέκτονος οϋνομ εειηεζ ; 

—Ναι ' τεκτηνάμενός γ' Ίταλίην εφάνη. 

[ Σ η μ . Συντάξεως : Ό βασιλεύς Βίκτωρ 'Εμμανουήλ III περίπατων εις τάς 

οδούς της Ρώμης μετά φιλοξενουμένου άμαθους ξένου πρίγκιπος ήρωτήθη υ π ' 

αύτου επί τη θέα επιγραφής «Καζέρνε Καβούρ» επί μεγαλοπρεπή οικήματος : 

Τί σημαίνει Καβούρ ; "Ισως θα είναι το δ\ομα τοΰ άρχιτέκτονος. Καί ό Βίκτωρ 

Εμμανουήλ άτταντ^—'Ακριβώς αυτό. '''Ητο ένας αρχιτέκτων περίφημος' αυτός 

οικοδόμησε τήν Ίταλίαν. ] 

G. M. Lee Bedford, England 


